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Den Haag, 16 juli 2010 
 
 
Circulaire nr. : 11.005 
Betreft : Aanpassing van de Regeling in- en uitvoer rijst  
 
 
Achter deze circulaire vindt u een aangepaste versie van de Regeling in- en uitvoer rijst.  
Deze aanpassing is nodig omdat er een onvolkomenheid in de regeling is geslopen. 
 
In hoofdstuk 3.2 (invoer van rijst uit de Minst Ontwikkelde Landen) staat vermeld dat u 
naast de gebruikelijke gegevens in vak 8 de naam van het land van oorsprong en een 
kruisje bij “ja” moet vermelden in uw certificaataanvraag.  
Dit is niet correct. U hoeft in uw aanvraag alleen de gebruikelijke gegevens te vermelden. 
De alinea waar dit in stond is nu verwijderd uit betreffend hoofdstuk. 
Onze excuses voor het ongemak. 
 
Heeft u nog vragen over deze circulaire? Neemt u dan contact op met afdeling Uitvoering 
Regelingen, team 5, telefoonnummer 070 – 3 708 617. 
 
 
Met vriendelijke groet, 
 
 
 
Afdeling Uitvoering Regelingen 
 
 
 
 
R.A.J. Zonnenberg BBA 

 



   
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Regeling in- en uitvoer  
sector rijst 
 
Juli 2010 
 



 1 Regeling in- en uitvoer rijst 
 

 

 
INDEX 

 
Hoofdstuk 1 Algemeen  2 
   
Hoofdstuk 2 Invoer  4 
2.1 Inleiding 4 
2.2 Vaststelling invoerrechten gedopte rijst (GN-code 1006 20) 4 
2.3 Vaststelling invoerrechten halfwitte en volwitte rijst (GN-code 1006 30) 5 
2.4 Invoerrechten van mengsels van rijst 5 
2.5 Invoer algemeen 6 
   
Hoofdstuk 3 Bijzondere invoer  8 
3.1 Invoer van Basmati-rijst uit India en Pakistan 8 
3.2 Invoer van rijst uit de Minst Ontwikkelde Landen 8 
3.3 Invoer van rijst uit CARIFORUM 9 
   
Hoofdstuk 4 Invoertariefcontingenten beheerd door certificaten  10 
4.1 Invoer van rijst uit Bangladesh 11 
4.2 Invoer van rijst uit LGO 13 
4.3 Invoer van rijst binnen bepaalde tariefcontingenten 14 
4.4 Invoer van breukrijst bestemd voor de verwerking tot kindervoeding 16 
   
Hoofdstuk 5 Invoertariefcontingenten op basis van volgorde van invoeraangifte  19 
5.1 Invoer van padie 19 
5.2 Invoer van rijst uit Egypte 19 
   
Hoofdstuk 6 Uitvoer  20 
6.1 Inleiding 20 
6.2 Aanvraag en afgifte van het uitvoercertificaat 20 
6.3 Restituties voor mengsels van rijst 22 
6.4 Openbare inschrijving voor de restitutie 22 
   
 BIJLAGEN 

 
 

Bijlage 1 Producten waarop de regeling van toepassing is 25 
Bijlage 2 Echtheidscertificaat Basmati-rijst 31 
Bijlage 3 Overzicht van landen van de CARIFORUM, de LGO en de minst 

ontwikkelde landen 
 
32 

Bijlage 4 Certificaat van oorsprong, formulier A 34 
Bijlage 5 Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 37 
Bijlage 6 Certificaat van oorsprong Bangladesh 39 
Bijlage 7 Beschikbare hoeveelheden m.b.t. de LGO 40 
Bijlage 8 Beschikbare hoeveelheden m.b.t. de invoercontingenten 41 
Bijlage 9A Uitvoercertificaat Thailand 43 
Bijlage 9B Uitvoercertificaat Australië 44 
Bijlage 9C Uitvoercertificaat Verenigde Staten van Amerika 45 
Bijlage 10 Beschikbare hoeveelheden m.b.t. Egypte 47 
 
 



 2 Regeling in- en uitvoer rijst 
 

 

1 ALGEMEEN 

Inleiding 
Om de voorziening van rijst in de Gemeenschap veilig te stellen, de producenten een redelijk 
inkomen te garanderen en te zorgen voor evenwicht tussen productie en afzet, heeft de 
Raad van landbouwministers van de Europese Unie (EU) een gemeenschappelijke 
marktordening voor rijst vastgesteld. Deze marktordening omvat onder meer een 
interventieregeling en een regeling voor het handelsverkeer met derde landen. 
Deze losbladige regeling gaat vooral in op het handelsverkeer met derde landen, dat wil 
zeggen de invoer in en uitvoer uit de Gemeenschap. 
 
Alle bepalingen zijn vastgelegd in: 
• Verordening (EG) Nr. 1234/2007 van de Raad, houdende een gemeenschappelijke 

ordening van de landbouwmarkten, 
• Verordening (EG) Nr. 1342/2003 van de Commissie, houdende bijzondere 

uitvoeringsbepalingen inzake het stelsel van invoer- en uitvoercertificaten in de sector 
granen en rijst, 

• Verordening (EG) Nr. 1301/2006 van de Commissie, houdende gemeenschappelijke 
voorschriften voor het beheer van door middel van een stelsel van invoercertificaten 
beheerde invoertariefcontingenten voor landbouwproducten, en 

• diverse verordeningen met betrekking tot (bijzondere) invoerregelingen. 
 
Voor algemene bepalingen met betrekking tot: 
• certificaten in het handelsverkeer met derde landen, 
• actief veredelingsverkeer, en 

• restituties bij uitvoer naar derde landen,  
verwijzen wij u naar de betreffende losbladige regelingen. 
 
Het HPA is in Nederland bevoegd om de regeling uit te voeren. Als u vragen hebt over de 
uitvoering van deze regeling kunt u contact opnemen met de afdeling Uitvoering Regelingen, 
team 5, telefoonnummer 070 – 3 708 617. Met beleidsmatige vragen kunt u terecht bij het 
Productschap Akkerbouw, telefoonnummer 070 – 3 708 327. 
 
Als u interesse hebt voor één van de in de regeling genoemde verordeningen, kunt u contact 
opnemen met de afdeling Uitvoering Regelingen, team Regelgeving, telefoonnummer 070 – 
3 708 507. Op de site van de Europese Commissie (Commissie) kunt u deze verordeningen 
ook raadplegen. Het adres is: http://eur-lex.europa.eu/nl/index.htm. 
 
U kunt natuurlijk ook onze internetsite raadplegen. Via deze site kunt u al onze informatie 
inzien en downloaden. Het adres is http://www.hpa.nl. Klik op EU-regelgeving en vervolgens 
op de sector waar u interesse in heeft.  
 
Verkoopseizoen 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007, artikel 3 
Het verkoopseizoen voor de producten waarop de regeling van toepassing is (bijlage 1) 
begint op 1 september en eindigt op 31 augustus van het daaropvolgende jaar.  

Interventieregeling 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007, artikel 8, 10 en 12 
De interventieregeling houdt in dat producenten hun padie kunnen aanbieden aan het 
interventiebureau. Het interventiebureau is verplicht de aangeboden padie aan te kopen op 
voorwaarde dat deze van standaardkwaliteit is. Als de kwaliteit van de aangeboden padie 
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afwijkt van de standaardkwaliteit, kunnen toeslagen of kortingen op de interventieprijs 
worden toegepast. 
 
De interventieprijs voor padie is vastgesteld op € 150,- per ton en de maximale hoeveelheid 
die ter interventie kan worden aangeboden is vastgesteld op 75.000 ton per jaar. Overigens 
kan padie niet gedurende het gehele verkoopseizoen ter interventie worden aangeboden. De 
periode waarin interventie wel is toegestaan, loopt van 1 april tot en met 31 juli. De 
aangekochte hoeveelheden padie kunnen door interventiebureaus worden aangeboden voor 
verkoop, voor uitvoer naar derde landen of voor de voorziening van de interne markt. 
 
Omrekeningsgetallen 
Verordening (EEG) Nr. 1312/2008 
Voor de omrekening van een bepaalde soort rijst naar rijst in een ander verwerkingsstadium 
zijn omrekeningsgetallen vastgesteld. Deze omrekeningsgetallen zijn hierna weergegeven: 
 

gedopte rijst padie 
1 1,25 

 
 gedopte rijst volwitte rijst 
rondkorrelige rijst 1 0,775 
(half) langkorrelige rijst 1 0,69 
 
 volwitte rijst halfwitte rijst 
rondkorrelige rijst 1 1,065 
(half) langkorrelige rijst 1 1,072 

Regeling voor het handelsverkeer met derde landen 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007, artikel 130 e.v. 
Voor invoer in of uitvoer uit de Gemeenschap van rijst moet u in een aantal gevallen een 
certificaat overleggen. Deze certificaten zijn geldig in de hele Gemeenschap en kunnen bij 
het HPA worden aangevraagd. Daarnaast moet u een elektronische aangifte ten invoer 
(invoeraangifte) of ten uitvoer (uitvoeraangifte) doen. 
Bij invoer van rijst uit derde landen moet u rekening houden met het feit dat invoerrechten 
worden opgelegd. De hoogte van het invoerrecht is afhankelijk van het verwerkingsstadium 
van de rijst. Bij uitvoer kunnen restituties worden toegekend. U kunt onze bulletins in de 
sector rijst raadplegen voor de meest actuele stand van zaken. 

Producten waarop de regeling van toepassing is 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007, artikel 1  
Deze regeling is van toepassing op rijst en rijstproducten zoals omschreven in bijlage 1. 

Opbouw van de regeling 
Dit eerste hoofdstuk geeft een korte toelichting op de marktordening rijst. Hierin is aandacht 
besteed aan de interventieregeling en de regeling voor het handelsverkeer met derde 
landen.  
Hoofdstuk 2 beschrijft de invoer van rijst en in hoofdstuk 3, 4 en 5 wordt ingegaan op de 
bijzondere invoerregelingen. Over de procedures bij uitvoer van rijst leest u in hoofdstuk 6.  
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2 INVOER 

2.1 Inleiding 
Bij invoer van rijst en rijstproducten uit derde landen gelden invoerrechten. De Commissie 
stelt de rechten vast om het verschil tussen de prijs op de wereldmarkt en de prijs op de 
interne markt te compenseren. Er kunnen twee soorten rechten worden onderscheiden: 
“vaste” invoerrechten voor padie en breukrijst en “variabele” invoerrechten voor gedopte rijst 
en halfwitte en volwitte rijst. 
De rechten zijn nooit hoger dan de rechten die in het kader van het gemeenschappelijk 
douanetarief zijn vastgesteld.  
De vaste invoerrechten worden in principe één keer per kalenderjaar in euro’s per ton 
vastgesteld en gelden voor de periode 1 januari tot en met 31 december. 
De variabele invoerrechten zijn afhankelijk van de hoeveelheden rijst die worden ingevoerd. 
Gedurende het verkoopseizoen kunnen de invoerrechten voor gedopte rijst, halfwitte en 
volwitte rijst variëren al naar gelang de ingevoerde hoeveelheden. 
 
In hoofdstuk 2.2 is dit systeem voor gedopte rijst beschreven en in hoofdstuk 2.3 voor 
halfwitte en volwitte rijst. 
 
De invoerrechten publiceren wij met het bulletin Invoerrechten rijst, breukrijst en 
rijstproducten. Het invoerrecht dat u moet betalen is het recht dat van toepassing is op de 
dag waarop de douane de aangifte voor het in het vrije verkeer brengen aanvaardt. U kunt 
de tarieven niet vooraf vaststellen. In dit geval is het invoerrecht van toepassing dat geldt op 
de dag waarop u het invoercertificaat aanvraagt. 

2.2 Vaststelling invoerrechten gedopte rijst (GN-co de 1006 20) 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007, artikel 137 
Om de invoerrechten voor gedopte rijst vast te stellen, beoordeelt de Commissie twee keer 
per jaar de daadwerkelijk ingevoerde hoeveelheid gedopte rijst. De Commissie doet dit aan 
de hand van gegevens over afgegeven invoercertificaten. 
 
De periodes waarover de Commissie de gegevens beoordeelt, zijn: 
• 1 september van het voorafgaande jaar tot en met eind februari van het lopende jaar 

(zes maanden), en 
• 1 september van het voorafgaande jaar tot en met 31 augustus van het lopende jaar 

(twaalf maanden). 
 
De in deze periodes daadwerkelijk ingevoerde hoeveelheden1 worden vergeleken met de 
vastgestelde referentiehoeveelheden. Voor het verkoopseizoen 2008/2009 is de 
vastgestelde jaarlijkse referentiehoeveelheid 449.678 ton en bedraagt de halfjaarlijkse 
referentiehoeveelheid 224.839 ton. 
 
Als de daadwerkelijk ingevoerde hoeveelheid per periode afwijkt van de vastgestelde 
referentiehoeveelheid, kan de Commissie besluiten het invoerrecht aan te passen. Of dit 
gebeurt, hangt af van de mate waarin de ingevoerde hoeveelheid afwijkt van de 
referentiehoeveelheid. De eventuele wijziging van het invoerrecht vindt plaats binnen tien 
dagen na afloop van de hiervoor genoemde periodes. 
 

                                                
1 Met uitzondering van de hoeveelheden Basmati-rijst die zijn ingevoerd onder de in Hoofdstuk 3 beschreven 
regeling 
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De volgende situaties kunnen zich voordoen: 
• De ingevoerde hoeveelheid per periode is kleiner dan 85% van de referentiehoeveel-

heid; het invoerrecht wordt bepaald op € 30,- per ton. 
• De ingevoerde hoeveelheid per periode is gelijk aan of groter dan 85% en gelijk aan of 

kleiner dan 115% van de referentiehoeveelheid; het invoerrecht wordt vastgesteld op  
€ 42,50 per ton. 

• De ingevoerde hoeveelheid per periode is groter dan 115% van de referentiehoeveel-
heid; het invoerrecht wordt vastgesteld op € 65,- per ton. 

 
Het vastgestelde recht blijft geldig totdat een ander invoerrecht is vastgesteld. 

2.3 Vaststelling invoerrechten halfwitte en volwitt e rijst (GN-code 1006 30) 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007, artikel 139 
Om de invoerrechten voor halfwitte en volwitte rijst vast te stellen, beoordeelt de Commissie 
twee keer per jaar de daadwerkelijk ingevoerde hoeveelheid halfwitte en volwitte rijst. De 
Commissie doet dit aan de hand van gegevens over afgegeven invoercertificaten. 
 
De periodes waarover de Commissie de gegevens beoordeelt, zijn: 
• 1 september van het voorafgaande jaar tot en met eind februari van het lopende jaar 

(zes maanden), en 
• 1 september van het voorafgaande jaar tot en met 31 augustus van het lopende jaar 

(twaalf maanden). 
 
De in deze periodes daadwerkelijk ingevoerde hoeveelheden worden vergeleken met 
onderstaande vastgestelde referentiehoeveelheden. 
 

 Halfjaarlijkse 
referentiehoeveelheid in ton 

Jaarlijkse 
referentiehoeveelheid in ton 

Per verkoopseizoen 182.239 387.743 
 
Als de daadwerkelijk ingevoerde hoeveelheid per periode afwijkt van de vastgestelde 
referentiehoeveelheid, kan de Commissie besluiten het invoerrecht aan te passen. Of dit 
gebeurt, hangt af van de mate waarin de ingevoerde hoeveelheid afwijkt van de 
referentiehoeveelheid. De eventuele wijziging van het invoerrecht vindt plaats binnen tien 
dagen na afloop van de hiervoor genoemde periodes. 
 
De volgende situaties kunnen zich voordoen: 
• De ingevoerde hoeveelheid per periode is kleiner dan of gelijk aan de 

referentiehoeveelheid; het invoerrecht wordt bepaald op € 145,- per ton. 
• De ingevoerde hoeveelheid per periode is groter dan de referentiehoeveelheid; het 

invoerrecht wordt vastgesteld op € 175,- per ton. 
 
Het vastgestelde recht blijft geldig totdat een ander invoerrecht is vastgesteld. 

2.4  Invoerrechten van mengsels van rijst 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007, artikel 145 e.v. 
Op mengsels van één of meer van de in de posten 1001 tot en met 1005, 1007 en 1008 
bedoelde graansoorten enerzijds en van één of meer van de in de onderverdelingen 1006 00 
21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98, 
1006 20, 1006 30 en 1006 40 bedoelde producten anderzijds, wordt het recht toegepast dat 
geldt voor het bestandsdeel dat is onderworpen aan het hoogste recht. 
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Op mengsels, hetzij van rijst van de onderverdelingen 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 
1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 en 1006 30 van 
verschillende groepen of verschillende verwerkingsstadia, hetzij van rijst van een of meer 
verschillende groepen of verwerkingsstadia en van breukrijst, wordt het recht toegepast dat 
geldt voor: 
a) het bestanddeel met het grootste gewichtsaandeel, indien dit ten minste 90% van het 
 gewicht van het mengsel uitmaakt; 
b) het bestanddeel dat is onderworpen aan het hoogste recht, indien geen der 
 bestanddelen 90% of meer van het gewicht van het mengsel uitmaakt. 
 
Als de hiervoor bedoelde wijze van bepaling van het invoerrecht niet kan worden toegepast, 
geldt voor de mengsels het recht dat voortvloeit uit hun indeling in het tarief van 
invoerrechten. 

2.5 Invoer algemeen 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007, artikel 130 e.v., Verordening (EG) Nr. 376/2008 en Verordening (EG) Nr. 
1342/2003 

Aanvraag en afgifte invoercertificaat 
Om rijst en breukrijst (met uitzondering van padie) in de Gemeenschap te kunnen invoeren 
moet u in een aantal gevallen een invoercertificaat overleggen. In het onderstaande schema 
vindt u een overzicht van de certificaatverplichtingen, de zekerheidsbedragen en de 
geldigheidsduur, voor zover dit in een schema is weer te geven. 
 
Overzicht van certificaatverplichting, zekerheid en geldigheidsduur 
GN-code Alle voorwaarden, m.u.v. 

contingenten 
‘wie het eerst komt, 
het eerst maalt’ – 
beheerde 
contingenten 

Contingenten anders 
beheerd dan volgens 
‘wie het eerst komt, 
het eerst maalt’ 

1006 10 (muv 
1006 10 10) 
 

Certificaat: nee Certificaat: nee Certificaat: ja2) 

1006 20 Certificaat: ja1) 

Zekerheid € 30,-/ton 
Lopende maand + 2 maanden 
 

Certificaat: ja 
Zekerheid € 30,-/ton 

Certificaat: ja2) 

1006 30 Certificaat: ja1) 
Zekerheid € 30,-/ton 
Lopende maand + 2 maanden 
 

Certificaat: ja 
Zekerheid € 30,-/ton 

Certificaat: ja2) 

1006 40 00 Certificaat: ja1) 
Zekerheid € 1,-/ton 
Lopende maand + 2 maanden 
 

Certificaat: ja 
Zekerheid € 30,-/ton 

Certificaat: ja2) 

Rijstproducten  Certificaat: nee 
 

Certificaat: nee Certificaat: ja2) 

 
1) Geldt voor een hoeveelheid vanaf 1.000 kg 
2) Zekerheid is € 30,-/ton, tenzij in een specifieke verordening anders is bepaald. 

Geldigheidsduur is lopende maand + 2 maanden, tenzij in een specifieke 
verordening anders is bepaald. 
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N.B. Zowel de te stellen zekerheid als de geldigheidsduur kan afwijken als u een certificaat 
aanvraagt voor invoer in het kader van een bijzondere regeling. Deze regelingen zijn 
beschreven in hoofdstuk 3, 4 en 5. 

 
Voor overige gevallen die niet in het schema zijn opgenomen, gelden specifieke, afwijkende 
bepalingen. Hiervoor kunt u contact opnemen met het HPA. 
 
Het invoercertificaat vraagt u aan bij het HPA en is geldig in alle lidstaten van de EU. De 
aanvraag van het invoercertificaat en de bijbehorende zekerheid moeten om 13.00 uur in het 
bezit zijn van het HPA. Als u deze zekerheid niet op tijd heeft gesteld is uw aanvraag niet 
ontvankelijk. 
 
In de losbladige Regeling certificaten algemeen kunt u de volledige procedure nalezen die 
geldt bij de aanvraag, afgifte en gebruik van invoercertificaten. 

Zekerheid invoerrechten 
Invoerrechten kunt u uitsluitend bij de Douane voldoen. Daarom kunt u de zekerheid voor de 
invoerrechten dan ook uitsluitend bij de Douane stellen.  
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3 BIJZONDERE INVOER 
 
3.1. Invoer van Basmati-rijst uit India en Pakistan  
Verordening (EG) Nr. 972/2006 en Verordening (EG) Nr. 1234/2007, bijlage XVIII 
Bij de invoer van gedopte Basmati-rijst van de GN-codes 1006 20 17 en 1006 20 98 uit India 
en Pakistan geldt voor de volgende variëteiten een nulrecht: 
 
- Basmati 217 - Kernel (Basmati) - Super Basmati 
- Basmati 370 - Pusa Basmati - Taraori Basmati (HBC-19) 
- Basmati 386 - Ranbir Basmati - Type-3 (Dhradun) 

 
De ingevoerde partij mag hoogstens 5% gedopte rijst van GN-code 1006 20 17 of 1006 20 
98 bevatten die een andere variëteit is dan de bovengenoemde toegestane variëteiten. 
 
Aanvraag en afgifte certificaat 
Om voor dit nulrecht in aanmerking te komen, moet u bij de invoeraangifte een speciaal 
invoercertificaat overleggen. Dit certificaat kunt u bij het HPA aanvragen. 
Bij uw aanvraag moet u het bewijs leveren dat u: 
• een natuurlijke persoon of rechtspersoon bent, die gedurende ten minste twaalf 

maanden handelsactiviteiten in de rijstsector heeft verricht, en 
• geregistreerd bent bij de Kamer van Koophandel. 
 
Bovendien moet u bij uw aanvraag een echtheidscertificaat overleggen dat door één van de 
volgende instanties is afgegeven: 
India : Export Inspection Council (Ministerie van Handel van de Indische overheid)2 
Pakistan : Trading Corporation of Pakistan (Pvt) Ltd.3 
 
Een model van het echtheidscertificaat is in bijlage 2 opgenomen. Het echtheidscertificaat is 
alleen geldig als alle gegevens volledig en juist zijn ingevuld en als het is ondertekend. Als 
de gegevens onvolledig of onjuist zijn, wordt het invoercertificaat niet afgegeven. 
Het echtheidscertificaat is, vanaf de dag van afgifte, negentig dagen geldig. Het HPA houdt 
het originele exemplaar achter en u krijgt van ons een kopie terug. Deze kopie wordt aan het 
invoercertificaat gehecht. 
 
In uw aanvraag moet u, naast de gebruikelijke gegevens, de volgende gegevens vermelden: 
• in vak 8: het land van oorsprong en een kruisje bij de vermelding “ja”, 
• in vak 20: de vermelding: Basmati-rijst van GN-code 1006 20 17 of 1006 20 98, 

ingevoerd met nulrecht overeenkomstig Verordening (EG) Nr. 972/2006, vergezeld van 
het echtheidscertificaat nr. …, opgesteld door [naam van de bevoegde instantie]. 

Een soortgelijke vermelding wordt door ons op het invoercertificaat overgenomen. 
 
De zekerheid voor het invoercertificaat bedraagt € 70,- per ton. 
 
De rechten die uit het invoercertificaat voortvloeien, kunt u niet overdragen. 
 
3.2 Invoer van rijst uit de Minst Ontwikkelde Lande n 
Verordening (EG) Nr. 732/2008, art. 11 
Vanaf 1 september 2009 zijn de invoerrechten voor rijst van GN-code 1006 uit de Minst 
Ontwikkelde Landen (MOL) volledig geschorst.  

                                                
2 Voor de variëteiten Basmati 370, Basmati 386, Type-3 (Dhradun), Taraori Basmati (HBC-19), Basmati 217, 

Ranbir Basmati, Pusa Basmati en Super Basmati. 
3 Voor de variëteiten Kernel (Basmati), Basmati 370, Pusa Basmati en Super Basmati. 
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Een overzicht van de Minst Ontwikkelde Landen vindt u in bijlage 3. 
 
Voor invoer van rijst uit de MOL is wel een certificaat verplicht in de gevallen waarin dit ook 
geldt voor de invoer uit andere derde landen. Hiervoor gelden de gebruikelijke bepalingen 
zoals het stellen van een zekerheid. U kunt hierover meer lezen in hoofdstuk 2.5. 

Certificaat van oorsprong 
Om in aanmerking te komen voor nulrecht moet u bij de invoeraangifte een certificaat van 
oorsprong, formulier A, overleggen. Dit certificaat wordt afgegeven door de bevoegde 
overheidsinstanties van het begunstigde land, indien de uit te voeren rijst als van oorsprong 
uit het betreffende land geldt. 
Een model van dit certificaat is als bijlage 4 bij deze regeling opgenomen. 
 
3.3 Invoer van rijst uit de CARIFORUM 
Verordening (EG) Nr. 1528/2007, art. 6 en art. 14 van bijlage II 
Vanaf 1 januari 2010 zijn de invoerrechten voor rijst van oorsprong uit de CARIFORUM 
volledig geschorst. Nu geldt geen kwantitatieve beperking meer. 
 
Een overzicht van de CARIFORUM landen vindt u in bijlage 3. 
 
Voor invoer van rijst uit de CARIFORUM is een certificaat verplicht in de gevallen waarin dit 
ook geldt voor de invoer uit andere derde landen. Bovendien moet u een zekerheid stellen. U 
kunt hierover meer lezen in hoofdstuk 2.5. 

Certificaat van oorsprong 
Om in aanmerking te komen voor nulrecht moet u bij het in vrije verkeer brengen van de rijst 
een oorsprongsbewijs in de vorm van een EUR.1-certificaat (EUR.1) of een zogenaamde 
factuurverklaring overleggen bij de douane. Een model van het EUR.1 is opgenomen als 
bijlage 5 bij deze regeling. 
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4  INVOERTARIEFCONTINGENTEN BEHEERD DOOR CERTIFICAT EN 
Verordening (EG) Nr. 1301/2006 en Verordening (EG) Nr. 376/2008 
 
Naast de invoer van rijst in de Gemeenschap vanuit derde landen tegen de gebruikelijke 
invoerrechten, kunt u rijst ook in het kader van een bijzondere regeling uit bepaalde landen 
invoeren tegen een verlaagd recht of een nulrecht. In de volgende hoofdstukken worden de 
voorwaarden en procedures per regeling uiteengezet. 
 
Aanvraag certificaat 
Voor de invoer heeft u een certificaat nodig dat u bij het HPA kunt aanvragen. Als u een 
invoercertificaat aanvraagt, moet u bewijzen dat u op dat moment al geruime tijd werkzaam 
bent op het gebied van de handel met derde landen in rijst. Hiervan is sprake als u zowel 
gedurende een periode van twaalf maanden voor het moment van aanvraag, als gedurende 
een periode van twaalf maanden direct voorafgaand aan de hiervoor geldende periode, ten 
minste één handelsactiviteit hebt verricht. 
 
U kunt dit uitsluitend bewijzen door middel van: 
• door de douaneautoriteiten naar behoren geviseerde douanedocumenten voor het vrije 

verkeer waarin de betrokken aanvrager wordt genoemd als de geadresseerde, of 
• door de douaneautoriteiten naar behoren geviseerde douanedocumenten voor uitvoer. 
 
Om de administratieve lasten voor het bedrijfsleven te beperken, kunt u op uw aanvraag, als 
bewijs van handelsactiviteiten, volstaan met de verklaring: 
‘……… (bedrijfsnaam) heeft de afgelopen twaalf maanden en de twaalf maanden daarvoor 
handel gedreven met derde landen in producten die vallen onder dezelfde 
gemeenschappelijke marktordening’.  
Het HPA zal controleren of deze verklaring inhoudelijk juist is. 
 
Als de invoer in of uitvoer uit een andere lidstaat heeft plaatsgevonden, kan deze verklaring 
achterwege blijven. U moet wel de voorgeschreven documenten bij uw aanvraag overleggen. 
 
Let op : deze verklaring of het voorgeschreven bewijs is alleen bij uw eerste aanvraag 
vereist. Als u binnen een invoertariefcontingentsperiode twee maal aanvraagt, hoeft u dit 
alleen de eerste keer te verklaren of te bewijzen. 
 
De invoertariefcontingentsperiode bestaat uit twaalf opeenvolgende maanden waarvoor een 
contingent geopend wordt. Een invoertariefcontingentsperiode kan verdeeld worden in 
verschillende deelperioden.  
 
De aangevraagde hoeveelheid mag de beschikbare hoeveelheid (van de deelperiode) van 
een contingent niet overschrijden.  
 
U moet uw aanvraag indienen in de lidstaat waarin u bent gevestigd en voor BTW-
doeleinden bent geregistreerd. Als dit in Nederland is, moet u uw aanvraag bij het HPA 
indienen. U moet uw BTW-nummer op de aanvraag vermelden.  
 
Bovendien geldt dat douane-expediteurs en douanevertegenwoordigers  geen 
invoercertificaten in het kader van deze invoertariefcontingenten mogen aanvragen.  
 
De uit het certificaat voortvloeiende rechten zijn niet overdraagbaar.  
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Geldigheidsduur certificaten 
De geldigheidsduur van de invoercertificaten uit de betrokken tariefcontingenten is 
vastgelegd in de betrokken verordeningen. Voor alle invoercertificaten geldt dat deze na de 
laatste dag van de invoertariefcontingentsperiode niet langer geldig zijn. Als de 
geldigheidsduur van een certificaat eindigt op de laatste dag van geldigheid van het 
tariefcontingent zal de volgende vermelding op het certificaat worden opgenomen: 
• in vak 24: Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG) Nr. 1182/71 is niet van toepassing. 
 
Tevens is in dat geval verlenging van de geldigheidsduur van het invoercertificaat op grond 
van overmacht uitgesloten.  
 
Binnen 45 dagen, na afloop van de geldigheidsduur van het certificaat, moet het bewijs 
worden geleverd dat het certificaat gebruikt is. Als het bewijs geleverd is, zal naar aanleiding 
daarvan de gestelde zekerheid vrijgegeven worden.  

4.1 Invoer van rijst uit Bangladesh 
Verordening (EG) Nr. 3491/90 en Verordening (EG) Nr. 1964/2006  
Rijst van de GN-codes 1006 10 (m.u.v. 1006 10 10), 1006 20 en 1006 30 van oorsprong uit 
Bangladesh kunt u binnen een contingent van 4.000 ton (gedopte rijstequivalent) per 
kalenderjaar tegen een verlaagd recht invoeren. Het contingent heeft het volgnummer 
09.4517. De ingevoerde hoeveelheden worden met de coëfficiënten uit hoofdstuk 1 
omgerekend tot gedopte rijst. 
 
Het verlaagde recht is per ton gelijk aan het invoerrecht voor rijst uit derde landen, 
verminderd met: 
• 
 

voor padie van GN-code 1006 10 (m.u.v. 1006 10 10)  en gedopte rijst van GN-code 
1006 20: 

 - 50%, en 
 - een bedrag van € 4,34. 
 
• voor witte rijst van GN-code 1006 30: 
 - een bedrag van € 16,78, 
 - 50% van het aldus verlaagde recht, en 
 - een bedrag van € 6,52. 

Aanvraag certificaat 
Een certificaat voor de invoer van rijst uit Bangladesh kunt u bij het HPA aanvragen. Per 
contingentperiode mag u meer dan één certificaat aanvragen. De certificaataanvragen 
moeten wekelijks worden ingediend, uiterlijk op vrijdag om 13.00 uur. Op de aanvraag moet 
de achtcijferige GN-code worden vermeld. De hoeveelheid moet in kilogram, zonder 
decimalen, worden vermeld. 
  
In uw certificaataanvraag moet u, naast de gebruikelijke gegevens, de volgende gegevens 
vermelden: 
• in vak 8: Bangladesh, met aankruising van de vermelding “ja”, 
• in vak 20 en 24: Bangladesh, 
• In vak 20: 09.4517. 
Deze vermeldingen worden door ons op het invoercertificaat overgenomen. 
 
Bij uw aanvraag moet u een kopie van het certificaat van oorsprong meesturen. Een 
voorbeeld hiervan vindt u in bijlage 6. Hiermee kunt u aantonen dat de hoeveelheid waarvoor 
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u een invoercertificaat aanvraagt niet groter is dan de hoeveelheid die op het certificaat van 
oorsprong staat vermeld.  
 
Voor het invoercertificaat moet u een zekerheid van € 30,- per ton stellen.  
 
Afgifte certificaat 
Wij geven het invoercertificaat af op de achtste werkdag die volgt op de uiterste dag (vrijdag) 
waarop u uw aanvraag kunt indienen, tenzij de Commissie bijzondere maatregelen heeft 
genomen. 
Als de hoeveelheid waarvoor certificaten zijn aangevraagd groter is dan de nog beschikbare 
hoeveelheid, stelt de Commissie een toewijzingscoëfficiënt vast. Als dit het geval is, geven 
wij een certificaat af voor een lagere hoeveelheid dan de aangevraagde hoeveelheid en 
wordt het overeenkomstige deel van de zekerheid vrijgegeven.  
Als de toegewezen hoeveelheid kleiner dan 20 ton is, kan de marktdeelnemer binnen twee 
werkdagen zijn aanvraag intrekken. Als u besluit dit te doen, dan zullen wij de volledige 
zekerheid vrijgeven. 
 
Het invoercertificaat is de lopende maand + twee maanden geldig, te rekenen vanaf de dag 
van afgifte. 

De invoeraangifte 
Bij uw invoeraangifte moet u bij de douane het eerdergenoemde certificaat van oorsprong 
overleggen. In de invoeraangifte moet u, naast de gebruikelijke gegevens, tevens het 
nummer van het certificaat van oorsprong, het nummer van het invoercertificaat, het land van 
herkomst en de vermelding verlaagd invoerrecht Bangladesh opnemen. 
 
Het certificaat van oorsprong moet zijn afgegeven door het Export Promotion Bureau of 
Bangladesh. Met dit certificaat bewijst u dat de rijst van oorsprong uit Bangladesh is en dat 
daar een uitvoerbelasting is geïnd, waarvan het bedrag ten minste overeenkomt met de 
verlaging van het algemene invoerrecht. Als blijkt dat de betaalde uitvoerbelasting 
onvoldoende is, wordt de verlaging van het recht beperkt tot de betaalde uitvoerbelasting. 
Om dit te kunnen verifiëren moet op het certificaat van oorsprong in vak 5 (opmerkingen) zijn 
vermeld: “Bij uitvoer van rijst is de bijzondere heffing geïnd” + het bedrag in nationale valuta. 
Deze vermelding moet zijn voorzien van handtekening en stempel van de bevoegde 
autoriteiten in Bangladesh. 
 
Het certificaat van oorsprong is, vanaf de dag van afgifte, negentig dagen geldig, maar 
uiterlijk tot en met 31 december van het jaar van afgifte. 

Omrekening uitvoerbelasting 
Voor het berekenen van de betaalde uitvoerbelasting in euro, wordt het bedrag dat op het 
certificaat van oorsprong is vermeld, omgerekend met de omrekenkoers van de valuta van 
Bangladesh (taka) naar de euro.4 
Deze koersen zijn bij ons beschikbaar. Als u belangstelling hebt voor een specifieke koers, 
kunt u contact opnemen met de afdeling Uitvoering Regelingen, team Regelgeving, 
telefoonnummer 070 – 3 708 507. 
 
 

                                                
4 Gepubliceerd op de site van de Financial Times 
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4.2 Invoer van rijst uit LGO  
Verordening (EU) Nr. 1274/2009 
De EG heeft een overeenkomst gesloten met een aantal landen en gebieden die een 
historische relatie hebben met bepaalde lidstaten, de zogenaamde Landen en Gebieden 
Overzee (LGO). Voor invoer van rijst van oorsprong uit LGO (waaronder tevens de 
oorsprongscumulatie ACS/LGO) geldt dat u binnen een bepaald contingent, rijst met GN-
code 1006 kunt importeren tegen een nulrecht. In bijlage 3 vindt u een overzicht van de 
landen die behoren tot de LGO. 
 
De volgende contingenten worden geopend: 

Oorsprong/product Contingent- 
Nummer 

Hoeveelheid   
(in ton gedopte rijst equivalent) 

LGO 
GN-code 1006 
a) Nederlandse Antillen en Aruba 
b) Minst ontwikkelde LGO 

 
 

09.4189 
09.4190 

 
 

25.000 
10.000 

 
De beschikbare hoeveelheden zijn verdeeld in verschillende deelperiodes over het jaar. In 
bijlage 7 is een overzicht opgenomen van de hoeveelheden die per deelperiode van de 
verschillende contingenten beschikbaar zijn. Als de beschikbare hoeveelheid van een 
deelperiode niet geheel wordt benut, wordt het restant aan de beschikbare hoeveelheid van 
de volgende deelperiode toegevoegd. De regeling kent niet langer een extra deelperiode in 
de maand oktober voor eventueel nog resterende beschikbare hoeveelheden. 
 
Voor de omrekening van hoeveelheden rijst in een ander bewerkingsstadium dan gedopte 
rijst naar gedopte rijstequivalent, worden de omrekeningsgetallen gehanteerd van hoofdstuk 
1. Voor de omrekening van breukrijst naar gedopte rijst wordt het omrekeningsgetal 1 
gehanteerd. 
 
Aanvraag certificaat LGO 
Voor de contingenten van de LGO kunt u bij het HPA certificaten aanvragen tijdens de eerste 
zeven kalenderdagen van een deelperiode. De hoeveelheid waarop uw aanvraag betrekking 
heeft moet zijn uitgedrukt in hele kilogrammen. De aangevraagde hoeveelheid mag niet 
groter zijn dan de beschikbare hoeveelheid voor de betreffende contingenten en nooit meer 
bedragen dan 5.000 ton (gedopte rijstequivalent). Tegelijk met het indienen van een 
aanvraag moet een zekerheid worden gesteld van € 46,- per ton.  
 
Als de aangevraagde hoeveelheid voor de deelperiode september van contingent 09.4190 
minder bedraagt dan de beschikbare hoeveelheid, dan mag dit saldo gebruikt worden voor 
de invoer van producten van oorsprong uit de Nederlandse Antillen of Aruba.  
 
In de aanvraag moet u in de volgende vermelding aangeven: 
in vak 7: land van herkomst en “ja”,  
in vak 8: land van oorsprong en “ja”, en 
in vak 20 : “Vrijgesteld van douanerecht voor ten hoogste de in de vakken 17 en 18 van 

deze vergunning vermelde hoeveelheid (Verordening (EU) nr. 1274/2009).” 
Het certificaat verplicht tot invoer uit het genoemde land van oorsprong.  
 
Afgifte certificaat LGO 
Certificaten worden afgegeven tussen de 25ste en laatste dag van de maand waarin de 
certificaataanvragen zijn ingediend. Als de hoeveelheid waarvoor certificaten zijn 
aangevraagd groter is dan de beschikbare hoeveelheid, stelt de Commissie uiterlijk op de 
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24ste dag van de maand waarin het certificaat is aangevraagd een toewijzingscoëfficiënt vast. 
Als dit het geval is, geven wij een certificaat af voor een lagere hoeveelheid dan de 
aangevraagde hoeveelheid. Het overeenkomstige deel van de zekerheid wordt dan 
vrijgegeven. U kunt uw certificaataanvraag niet intrekken na een vastgestelde 
toewijzingscoëfficiënt. 
Het certificaat moet de volgende vermeldingen bevatten: 
in vak 7: land van herkomst en “ja”, 
in vak 8: land van oorsprong en “ja”, 
in vak 20: Volgnummer van het contingent en “Vrijgesteld van douanerecht voor ten 

hoogste de in de vakken 17 en 18 van deze vergunning vermelde hoeveelheid 
(Verordening (EU) nr. 1274/2009).”, en 

in vak 24: ”Douanerecht nul -Verordening (EU) nr. 1274/2009”. 
 
Het certificaat voor invoer van rijst uit LGO is geldig vanaf de dag van daadwerkelijke afgifte 
tot en met 31 december  van het betrokken jaar.  
 
In tegenstelling tot hetgeen is vermeld in de inleiding van hoofdstuk 4, kunnen de rechten 
van de certificaten worden overgedragen aan cessionarissen die al geruime tijd werkzaam 
zijn op het gebied van de handel met derde landen in rijst. Zij moeten voldoen aan de 
voorwaarden genoemd in de inleiding van hoofdstuk 4 van deze regeling.  
 
Oorsprongsdocument 
Bij het in het vrije verkeer brengen van rijst ingevoerd in het kader van deze twee 
contingenten moet een oorsprongsbewijs in de vorm van een EUR.1 of een zogenaamde 
factuurverklaring worden overgelegd. Een voorbeeld hiervan vindt u terug in bijlage 5 van 
deze regeling. 

4.3 Invoer van rijst binnen bepaalde tariefcontinge nten 
Verordening (EG) Nr. 327/98 
Als uitvloeisel van onderhandelingen in WTO-verband is door de EG besloten een aantal 
jaarlijkse contingenten te openen voor de invoer van rijst van verschillende bewerkingsstadia 
en breukrijst. Binnen deze contingenten kunt u tegen een verlaagd invoerrecht of tegen 
nulrecht rijst vanuit bepaalde derde landen invoeren. 
 
De volgende contingenten zijn vastgesteld: 
 

 Soort rijst Beschikbare 
hoeveelheid 

Te betalen invoerrecht 

a)                                                                                                                         Halfwitte of volwitte rijst van GN-code 
1006 30 

63.000 ton Nulrecht 

b) Gedopte rijst van GN-code 1006 20  1.634 ton 15% ad valorem 
c) Breukrijst van GN-code 1006 40 00 100.000 ton Met 30,77% verlaagd 

invoerrecht 
d) Halfwitte of volwitte rijst van GN-code 

1006 30 
40.216 ton Nulrecht 

e) Breukrijst van GN-code 1006 40 00 31.788 ton Nulrecht 
 
De beschikbare hoeveelheden zijn verdeeld over verschillende landen van oorsprong. 
Daarnaast zijn de beschikbare hoeveelheden verdeeld in deelperiodes over het jaar. In 
bijlage 8 is een overzicht opgenomen van de per deelperiode en per land van oorsprong 
beschikbare hoeveelheden. 
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Als de beschikbare hoeveelheid van een deelperiode niet geheel wordt benut, wordt het 
restant aan de beschikbare hoeveelheid van de volgende deelperiode toegevoegd. Als blijkt 
dat na de deelperiode van september voor de onder a), b) en e) genoemde contingenten nog 
hoeveelheden beschikbaar zijn, wordt in oktober een aanvullende deelperiode geopend voor 
elke oorsprong waarvoor het betrokken contingent geldt. Ook voor de eventuele aanvullende 
deelperiode van oktober gelden de voorwaarden en bepalingen die hierna zijn weergegeven. 

Aanvraag certificaat 
U kunt certificaataanvragen bij het HPA indienen tijdens de eerste tien werkdagen van de 
eerste maand waarin de betreffende deelperiode is geopend. 
 
In uw certificaataanvraag moet u, naast de gebruikelijke gegevens, de volgende gegevens 
vermelden: 
• in vak 8: de naam van het land van oorsprong en een kruisje bij “ja”, 
• in vak 20: het contingentnummer (zie bijlage 8).  
 
Als uw aanvraag in het kader van de contingenten genoemd onder a) of c) betrekking heeft 
op invoer van: 
• rijst en breukrijst uit Thailand, 
• rijst uit Australië, of 
• rijst uit de Verenigde Staten van Amerika (VS), 
moet uw aanvraag vergezeld gaan van een (origineel) uitvoercertificaat, dat is afgegeven 
door de bevoegde autoriteiten van het land van oorsprong. Modellen van deze certificaten 
treft u aan als bijlage 9. Op het Thaise uitvoercertificaat hoeven de vakken 7, 8 en 9 niet 
verplicht ingevuld te zijn. Alleen als het overleggen van een uitvoercertificaat geldt, kunt u 
meerdere aanvragen per deelperiode voor eenzelfde contingentvolgnummer indienen. 
 
Tegelijk met de aanvraag moet u een zekerheid stellen. De zekerheden per contingent zijn: 
• Contingent a) en d) € 46,- per ton 
• Contingent b) € 30,- per ton 
• Contingent c) en e) € 5,- per ton 

Afgifte certificaat 
Binnen twee werkdagen na de laatste dag van de indieningtermijn, delen wij de 
hoeveelheden waarvoor certificaten zijn aangevraagd aan de Commissie mee. Die besluit 
vervolgens binnen tien dagen of er voor de aangevraagde hoeveelheden certificaten mogen 
worden afgegeven. Als de aangevraagde hoeveelheden de beschikbare hoeveelheden 
overschrijden, stelt de Commissie een toewijzingscoëfficiënt vast, die op elke aanvraag 
wordt toegepast. 
 
Het is mogelijk dat door toepassing van de toewijzingscoëfficiënt, de toegewezen 
hoeveelheid minder bedraagt dan 20 ton per aanvraag. In dat geval worden van het totaal 
van deze hoeveelheden partijen van 20 ton gemaakt. Een eventueel resterende hoeveelheid 
wordt gelijkelijk verdeeld over de partijen van 20 ton. Deze partijen worden door ons, door 
middel van loting, toegewezen aan de aanvrager(s). Als u niet tot de begunstigden behoort, 
wordt de gestelde zekerheid onmiddellijk vrijgegeven. Als u als resultaat van de loting een 
hoeveelheid van minder dan 20 ton rijst krijgt toegewezen, kan de certificaataanvraag binnen 
twee werkdagen na de vaststelling van de toewijzingscoëfficiënt worden ingetrokken.  
 
De invoercertificaten worden uiterlijk op de derde werkdag na de melding van de Commissie 
afgegeven. Als de toegewezen hoeveelheid lager is dan de hoeveelheid waarvoor u het 
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certificaat hebt aangevraagd, wordt het overeenkomstige deel van de gestelde zekerheid 
vrijgegeven. In dat geval kunt u uw certificaataanvraag niet intrekken. 
 
Op het invoercertificaat worden de volgende vermeldingen aangebracht: 
• in vak 8: het land van oorsprong en een kruisje bij “ja”, 
• In vak 20: het contingentnummer, en 
• in vak 24: één van de volgende vermeldingen: 
 - in geval van het onder a) genoemde contingent: 

Vrijgesteld van douanerecht voor ten hoogste de in de vakken 17 en 18 van dit 
certificaat vermelde hoeveelheid  (Verordening (EG) nr. 327/98), 

 - in geval van het onder b) genoemde contingent: 
Douanerecht beperkt tot 15% ad valorem voor hoeveelheden die niet groter zijn dan 
de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde hoeveelheid (Verordening (EG) 
nr. 327/98), 

 - in geval van het onder c) genoemde contingent: 
Recht verlaagd met 30,77% van het in artikel 11 quinquies van Verordening (EG) nr. 
1785/2003 vastgestelde recht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de 
vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 
327/98), 

  in geval van het onder d) genoemde contingent: 
Vrijstelling van douanerecht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de 
vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde hoeveelheid (artikel 1, lid 1, onder d), 
van Verordening (EG) nr. 327/98), 

 - in geval van het onder e) genoemde contingent: 
Vrijstelling van douanerecht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de 
vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde hoeveelheid (artikel 1, lid 1, onder e), 
van Verordening (EG) nr. 327/98). 

 
Op het certificaat is een tolerantie van 5% van toepassing. De vrijstelling of verlaging van het 
invoerrecht is hierop echter niet van toepassing. 
 
Als er sprake is van invoer van rijst in verpakkingen van 5 kg of minder, wordt dit door de 
douane op het invoercertificaat aangetekend. 
 
De invoercertificaten zijn vanaf de afgiftedatum tot het einde van de derde daaropvolgende 
maand geldig. Voor invoercertificaten van breukrijst (GN-code 1006 4000) is de 
geldigheidsduur lopende maand + twee maanden. 
 
Gebruik certificaat 
Als u de rijst in het vrije verkeer brengt, moet u een invoeraangifte doen en zowel het 
invoercertificaat als een oorsprongscertificaat overleggen. Als u invoert vanuit een contingent 
dat voor “alle landen” geldt of vanuit een contingent waarbij bij de certificaataanvraag een 
uitvoercertificaat moet worden overgelegd, hoeft u geen oorsprongcertificaat over te leggen.  

4.4 Invoer van breukrijst bestemd voor de verwerkin g tot kindervoeding 
Verordening (EG) nr. 2058/96 
Binnen een jaarlijks contingent van 1.000 ton kunt u breukrijst van GN-code 1006 40 00 vrij 
van invoerrechten invoeren. Voorwaarde is dat de rijst wordt verwerkt tot kindervoeding van 
GN-code 1901 10 en dat u in het bezit bent van een speciaal invoercertificaat. Het 
volgnummer van dit contingent is 09.4079. 
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Aanvraag certificaat 
Uw certificaataanvraag, uitgedrukt in kilogrammen, moet betrekking hebben op minimaal 5 
ton en maximaal 500 ton. Per week mag u maximaal één certificaataanvraag indienen bij het 
HPA, die uiterlijk vrijdag voor 13.00 uur door het HPA ontvangen moeten zijn.  
In uw aanvraag vermeldt u: 
• in vak 7: het land van herkomst en een kruisje bij “ja”, 
• in vak 20: Breukrijst van GN-code 1006 40 00, voor de productie van voor voeding 

bestemde bereidingen van GN-code 1901 10, 
• in vak 20: 09.4079, en 
• in vak 24: Vrijgesteld van douanerecht (Verordening (EG) Nr. 2058/96). 
 
Tenslotte moet u een zekerheid van € 25,- per ton stellen. 

Afgifte certificaat 
De invoercertificaten worden afgegeven op de achtste werkdag na de vrijdag van de week 
waarin de certificaataanvraag is ingediend. Als de aangevraagde hoeveelheden de 
beschikbare hoeveelheden overschrijden, stelt de Commissie een toewijzingscoëfficiënt vast, 
die op elke aanvraag wordt toegepast. Deze coëfficiënt wordt binnen vier werkdagen 
meegedeeld. Als de toegewezen hoeveelheid kleiner dan 20 ton is, dan mag u uw aanvraag 
binnen twee werkdagen intrekken. De gestelde zekerheid wordt in dat geval vrijgegeven.  
Het certificaat heeft een geldigheidsduur van lopende maand + twee maanden. 

Verwerking tot kindervoeding 
U moet een schriftelijke verbintenis aangaan om de in te voeren hoeveelheid breukrijst 
binnen zes maanden na de aanvaarding van de invoeraangifte volledig te verwerken. 
 
Deze verbintenis moet u aangaan bij het in het vrije verkeer brengen van de goederen. Bij de 
invoeraangifte moet u aangeven waar de verwerking zal plaatsvinden. U kunt dit doen door: 
• de naam van een verwerkingsbedrijf en een lidstaat te vermelden, of 
• door maximaal vijf verschillende verwerkingslocaties op te geven. 
 
Als de verwerking niet plaatsvindt in de lidstaat van invoer, moet u bij de verzending een 
controle-exemplaar T5 (T5) opstellen. Op dit T5 moet u de volgende vermeldingen 
aanbrengen: 
 
• in vak 104: Bestemd voor de productie van voor voeding bestemde bereidingen van 

GN-code 1901 10, en 
• in vak 107: Verordening (EG) Nr. 2058/96, artikel 4. 
Dit T5 dient tevens als bewijs van verwerking. 
 
Als u de invoeraangifte en de verwerking in Nederland verricht, moet u het bewijs van 
verwerking leveren aan de hand van een gelijkwaardig nationaal document. Mocht u 
besluiten aan deze regeling deel te gaan nemen, verzoeken wij u contact op te nemen met 
afdeling Uitvoering Regelingen, team 5, telefoonnummer 070 – 3 708 617. 
 
Bij het in het vrije verkeer brengen moet u een zekerheid stellen ter grootte van het 
invoerrecht voor breukrijst. De zekerheid kunt u uitsluitend bij de douane stellen. 
Deze zekerheid wordt vrijgegeven, zodra u het bewijs levert, dat u de totale hoeveelheid 
ingevoerde breukrijst binnen zes maanden heeft verwerkt in het aangegeven 
verwerkingsbedrijf of de aangegeven verwerkingslocaties. Dit bewijs moet u overleggen in de 
lidstaat waar u de invoeraangifte heeft gedaan. Als de verwerking niet binnen zes maanden 
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plaatsvindt, wordt de vrij te geven zekerheid verlaagd met twee procentpunten voor elke dag 
waarmee de termijn wordt overschreden. 
 
Het bewijs dat de breukrijst binnen de voorgeschreven termijn is verwerkt, moet u binnen zes 
maanden na de verwerkingstermijn (van zes maanden) overleggen. Als u het bewijs niet 
binnen deze termijn levert, worden ook twee procentpunten per dag van overschrijding op de 
vrij te geven zekerheid (eventueel na toepassing van de in de vorige alinea beschreven 
korting) in mindering gebracht. Het niet vrijgegeven bedrag wordt als douanerecht verbeurd. 
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5 INVOERTARIEFCONTINGENTEN OP BASIS VAN VOLGORDE VA N 
 INVOERAANGIFTE 

5.1 Invoer van padie 
Verordening (EG) nr. 327/98 
Binnen een jaarlijks contingent van 7 ton kunt u padie van GN-code 1006 10 invoeren tegen 
een invoerrecht van 15% ad valorem. Het volgnummer van dit contingent is 09.0083. 
 
Het contingent wordt door de douane beheerd. Aangiften worden in chronologische volgorde 
van data van aanvaarding door de douane behandeld (wie het eerst komt, wie het eerst 
maalt). Voor informatie over de beschikbare hoeveelheid van het contingent kunt u de 
volgende internetsite van de Commissie raadplegen: 
 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/qotcau_nl.htm 
 

5.2 Invoer van rijst uit Egypte 
Verordening (EG) Nr. 449/2010 
Jaarlijks gelden er drie tariefcontingenten voor de invoer van rijst uit Egypte. Voor deze 
hoeveelheden worden geen invoerrechten opgelegd. 
De tariefcontingenten gelden voor de volgende producten: 
 
GN-code Omschrijving Contingent- 

nummer 
Hoeveelheid  
1-6-2010 t/m  
31-12-2010 

Hoeveelheid 
2011 

1006 20 Gedopte rijst 09.1796 11.667 ton 20.600 ton 
1006 30 Halfwitte en 

volwitte rijst 
09.1797 40.833 ton 72.100 ton 

1006 40 00 Breukrijst 09.1798 46.667 ton 82.400 ton 
 
Voor het beheer van deze contingenten geldt het principe ‘wie het eerst komt, het eerst 
maalt’. Dat betekent dat de volgorde van de aanvaarding van de aangiften van invoer 
bepaalt of u van het contingent gebruik kunt maken, dus zo lang er een beschikbare 
hoeveelheid is. Voor informatie over de beschikbare hoeveelheid van het contingent kunt u 
de volgende internetsite van de Commissie raadplegen: 
 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/qotcau_nl.htm 
 

De Commissie heeft voor een aantal jaren beschikbare hoeveelheden vastgesteld. Een 
volledig overzicht van beschikbare hoeveelheden rijst uit Egypte is opgenomen in bijlage 10.  
 
Voor invoer in het kader van deze contingenten heeft u een ‘normaal’ invoercertificaat nodig. 
Om in aanmerking te komen voor deze contingenten moet u bij de aangifte een bewijs van 
oorsprong overleggen. Hiervoor kunt u een EUR-1 of een factuurverklaring gebruiken. Een 
model van dit certificaat vindt u in bijlage 5.  
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6 UITVOER 

6.1 Inleiding 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007 
Bij uitvoer kan de Commissie uitvoerrestituties (restituties) toekennen voor rijst, breukrijst en 
rijstproducten. De restituties kunnen periodiek of via een openbare inschrijving worden 
vastgesteld. 
 
De restitutiebedragen zijn in beginsel gelijk aan het verschil tussen de prijzen in de 
Gemeenschap en die op de wereldmarkt.  
 
Het restitutiebedrag is het bedrag, dat geldt op de dag van aanvraag van het certificaat. Als 
er sprake is van een gedifferentieerde restitutie geldt het bedrag: 
• voor de op het certificaat aangegeven bestemming, of 
• voor de werkelijke bestemming, indien die verschilt van de op het certificaat 

aangegeven bestemming. In dat geval mag het toe te passen bedrag niet hoger zijn dan 
het bedrag dat geldt voor de op het certificaat vermelde bestemming. 

Onze losbladige Regeling uitvoerrestituties algemeen bevat een uitgebreide beschrijving 
over gedifferentieerde restituties. De geldende restitutiebedragen publiceren wij op het 
bulletin Uitvoerrestituties rijst, breukrijst en rijstproducten. 

6.2 Aanvraag en afgifte van het uitvoercertificaat 
Verordening (EG) Nr. 1234/2007, Verordening (EG) nr. 376/2008 en Verordening (EG) nr. 1342/2003 
 
Algemeen  
Om voor restitutie in aanmerking te komen, moet u bij het HPA een uitvoercertificaat met 
vaststelling vooraf van de restitutie aanvragen. Alleen dan kan restitutie worden uitbetaald. 
Als u geen aanspraak wilt maken op restitutie, kunt u een certificaat zonder vaststelling 
vooraf van de restitutie aanvragen. Het certificaat is geldig in alle lidstaten van de EU. 
In het onderstaande schema vindt u een overzicht van de certificaatverplichtingen, de 
zekerheidsbedragen en de geldigheidsduur, voor zover dit in een schema is weer te geven. 
 
Overzicht van certificaatverplichting, zekerheid en geldigheidsduur  
GN-code Zonder restitutie of 

uitvoerheffing 
Met uitvoerrestitutie �  0 of 
uitvoerheffing 

Uitvoer in het kader 
van contingenten 

1006 10 (m.u.v. 
1006 10 10) 

Certificaat: nee2) Certificaat: ja 
Zekerheid € 10,-/ton 
Lopende maand + 4 maanden 
 

Certificaat: ja 

Zekerheid € 3,-/ton3) 

1006 20 Certificaat: ja1) 

Zekerheid € 3,-/ton 
Lopende maand + 4 maanden 
 

Certificaat: ja 
Zekerheid € 10,-/ton 
Lopende maand + 4 maanden 

Certificaat: ja 

Zekerheid € 3,-/ton3) 

1006 30 Certificaat: ja1) 
Zekerheid € 3,-/ton 
Lopende maand + 4 maanden 

Certificaat: ja 
Zekerheid € 10,-/ton 
Lopende maand + 4 maanden 
 

Certificaat: ja 

Zekerheid € 3,-/ton3) 

1006 40 00 Certificaat: nee2) 
 

Certificaat: ja 
Zekerheid € 10,-/ton 
Lopende maand + 4 maanden 
 

Certificaat: ja 

Zekerheid € 3,-/ton3) 

Rijstproducten  Certificaat: nee2) 
 

Certificaat: ja 
Zekerheid € 10,-/ton 
Lopende maand + 4 maanden 

Certificaat: ja 

Zekerheid € 3,-/ton3) 
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1) Geldt voor een hoeveelheid vanaf 500 kg 
2) Geldt ook als wel een restitutie is vastgesteld, maar de marktdeelnemer dient geen 

aanvraag in voor restitutie 
3) Mits zonder restitutie 

 
Uitvoercertificaten in het kader van tariefcontingenten anders  dan “wie het eerst komt, wie 
het eerst maalt” hebben een looptijd van lopende maand + 2 maanden. 
 
Voor overige gevallen die niet in het schema zijn opgenomen, gelden specifieke, afwijkende 
bepalingen. Hiervoor kunt u contact opnemen met het HPA. 
 
Aanvraag certificaat 
Voor de GN-codes 1006 20 en 1006 30 geldt een certificaatverplichting. In uw aanvraag 
moet u de product- en restitutiecode vermelden. De omschrijving hiervan is in bijlage 1 
opgenomen. U kunt ook voor meer dan één code een certificaat aanvragen. In uw aanvraag 
kunt u gebruik maken van de onderstaande indeling van restitutiecodes per categorie. 
 

Categorie 7 Categorie 8 Categorie 9 Categorie 10 
1006 20 11 9000 
1006 20 13 9000 
1006 20 15 9000 
1006 20 92 9000 
1006 20 94 9000 
1006 20 96 9000 

1006 30 21 9000 
1006 30 23 9000 
1006 30 25 9000 
1006 30 42 9000 
1006 30 44 9000 
1006 30 46 9000 

1006 30 61 9100 
1006 30 63 9100 
1006 30 65 9100 
1006 30 92 9100 
1006 30 94 9100 
1006 30 96 9100 

1006 30 61 9900 
1006 30 63 9900 
1006 30 65 9900 
1006 30 92 9900 
1006 30 94 9900 
1006 30 96 9900 

 
Voorwaarde is dat op het moment van uw aanvraag voor alle GN-codes binnen dezelfde 
productcategorie hetzelfde restitutiebedrag van toepassing is. 
 
Tegelijk met uw aanvraag moet u een zekerheid stellen.  
 
Afgifte certificaat 
De certificaten worden afgegeven op de derde werkdag na de dag waarop een aanvraag is 
ingediend. Gedurende die tijd kan de Commissie, als daarvoor aanleiding is, besluiten om de 
aanvragen af te wijzen of om een kortingspercentage vast te stellen. 
 
Certificaten zonder restitutie worden afgegeven op de dag dat u de aanvraag heeft 
ingediend, behalve als voor het betrokken product een uitvoerbelasting geldt op het tijdstip 
van indiening van de aanvraag. Als op het tijdstip van de uitvoer een uitvoerbelasting geldt 
voor producten waarvoor een dergelijk certificaat is afgegeven, wordt die uitvoerbelasting 
toegepast. 
 
N.B. Bij uitvoertransacties kunnen aanvullende of andersluidende bepalingen gelden: 
• in het kader van voedselhulp, of 
• op grond van een in een invoerend derde land gehouden openbare inschrijving. 
 
 
 
 
 
 

 



 22 Regeling in- en uitvoer rijst 
 

 

6.3 Restituties voor mengsels van rijst 
Verordening (EEG) Nr. 1361/76 
Naast restitutie voor rijst als zodanig kan ook restitutie worden verleend voor mengsels van 
rijst in hetzelfde bewerkingsstadium5 en eventueel breukrijst. De restitutie wordt dan 
berekend op basis van de samenstelling van het mengsel. 
Als het mengsel van rijst, andere dan breukrijst, niet meer dan 40% breukrijst bevat, is de 
restitutie van toepassing, die geldt: 
• voor het bestanddeel met het grootste gewichtsaandeel, als, na aftrek van het gewicht 

aan breukrijst, dit bestanddeel ten minste 90% van het gewicht van het mengsel 
uitmaakt; 
 

• voor het bestanddeel, niet zijnde breukrijst, waarvoor de laagste restitutie geldt, als, na 
aftrek van het gewicht van de breukrijst, geen van de bestanddelen ten minste 90% van 
het gewicht van het mengsel uitmaakt. 

 
Als het mengsel 40% of meer breukrijst bevat, wordt de restitutie voor breukrijst verleend.  
Als de uitgevoerde rijst breukrijst bevat wordt de restitutie als volgt verminderd: 
 

% breukrijst % waarmee 
restitutie wordt 

verminderd 
Meer dan 0 en tot en met 5 0 
Meer dan 5 en tot en met 10 2 
Meer dan 10 en tot en met 15 4 
Meer dan 15 en tot en met 20 6 
Meer dan 20 en tot en met 30 15 
Meer dan 30 en tot en met 40 30 

6.4 Openbare inschrijving voor de restitutie 
Verordening (EG) Nr. 1454/2007 

Algemeen 
Naast uitvoer met aanspraak op de periodiek vastgestelde restitutie, kunt u ook uitvoeren 
met aanspraak op een in het kader van een openbare inschrijving vastgestelde restitutie. Het 
besluit tot het openen van een inschrijving is een verordening van de Commissie, die zij 
bekend maakt in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen. Samen met deze 
bekendmaking kan een Bericht van inschrijving worden gepubliceerd. Hiermee worden de 
voorwaarden die bij de inschrijving gelden gepubliceerd. 
 
In Nederland is het HPA de bevoegde instantie voor de inschrijvingen. Alle in de 
Gemeenschap gevestigde natuurlijke personen of rechtspersonen kunnen deelnemen aan 
de inschrijvingen. 
 
Om deel te nemen aan de inschrijving moet u een offerte indienen voor een uit te voeren 
hoeveelheid met een bijbehorende restitutie. De Commissie bepaalt voor welke hoeveelheid 
en tegen welke restitutie de inschrijving kan worden toegewezen. 

                                                
5 Padie, gedopte rijst, halfwitte rijst en volwitte rijst worden elk als een verschillend bewerkingsstadium 
beschouwd. 
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Indienen van offertes 
De offertes worden ingediend samen met en aan de hand van een 
uitvoercertificaataanvraag. Een offerte kunt u schriftelijk indienen met een brief, telefax of 
een ander telecommunicatiebericht.  
 
In de offerte moet u de volgende gegevens vermelden: 
• Vak 4: uw naam, adres en BTW-nummer, 
• Vak 7: de uitvoerbestemming. Deze moet overeenkomen met de eventueel vastgestelde 

bestemming waarvoor de inschrijving geldt, 
• Vak 16: de GN-code van het product, 
• Vak 17 en 18: de hoeveelheid van het product die in overeenstemming moet zijn met 

eventueel vastgestelde minimum- en maximumhoeveelheid die in het kader van de 
inschrijving geldt, 

• Vak 20: de uitvoerrestitutie per eenheid, uitgedrukt in euro en eurocent, en 
een verwijzing naar de verordening tot opening van de inschrijving en de datum waarop 
de subperiode voor de indiening van de offertes afloopt. 

 
Als aan ten minste één van de voorwaarden niet is voldaan, is de offerte niet geldig en wordt 
de inschrijvingszekerheid, voorzover gesteld, onmiddellijk vrijgegeven. Een offerte, die wel 
aan alle voorwaarden voldoet, kunt u niet intrekken. 
 
De hoogte van de zekerheid wordt in de verordening tot openstelling van de inschrijving 
vastgesteld. De zekerheid kunt u op dezelfde manier stellen zoals u gewend bent bij de 
aanvraag van in- of uitvoercertificaten.  

Toewijzingsprocedure 
De ontvangen offertes worden aan de Commissie gemeld. Aan de hand van deze offertes 
stelt de Commissie een maximumrestitutie bij uitvoer vast of besluit zij geen gevolg te geven 
aan de ingediende offertes. 
 
Als een maximumrestitutie is vastgesteld, vindt gunning plaats aan degene, die een offerte 
heeft ingediend die ten hoogste gelijk is aan de maximumrestitutie. 
 
Alleen als de Commissie een totale hoeveelheid heeft vastgesteld waarop de inschrijving 
betrekking heeft, kan zij een toewijzingscoëfficiënt vaststellen voor de biedingen met een 
restitutieniveau dat gelijk is aan de maximumrestitutie. De maximumrestitutie heeft dan 
slechts betrekking op de na toepassing van de coëfficiënt resulterende hoeveelheden. 
 
Als de inschrijving betrekking heeft op uitvoer naar bepaalde landen of zones, moet u dit 
aangeven in uw certificaataanvraag. Deze vermelding wordt op het uitvoercertificaat 
overgenomen. Het uitvoercertificaat verplicht tot uitvoer naar de bestemming die op het 
certificaat is aangegeven.  
 
Een eenmaal ingediende aanvraag voor een uitvoercertificaat kunt u niet meer intrekken. 
 
Het uitvoercertificaat, dat uit de toewijzing voortvloeit, wordt binnen vijf werkdagen na de 
inwerkingtreding van het toewijzingsbesluit van de Commissie afgegeven. Het is geldig vanaf 
de dag van feitelijke afgifte.  
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Vrijgave en verbeuren van de zekerheid 
De zekerheid wordt vrijgegeven: 
• als de offerte ongeldig is of geweigerd wordt, of 
• als de inschrijver voldaan heeft aan de verplichting om de aanvaarde hoeveelheid 

binnen de geldigheidsduur van het certificaat uit te voeren naar de voorgeschreven 
bestemming, of 

• voor het verschil in de aangevraagde en toegewezen hoeveelheid als de Commissie 
een coëfficiënt heeft vastgesteld. 

  
De zekerheid wordt verbeurd wanneer de inschrijver niet voldaan heeft aan de verplichting 
om de aanvaarde hoeveelheid binnen de geldigheidsduur van het certificaat uit te voeren 
naar de bedoelde bestemming.  
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Bijlage 1  Producten waarop de regeling van toepassing is 
 
 

GN-code Restitutiecode Omschrijving 

1006  Rijst: 
1006 10  - padie: 
  -- andere (dan voor zaaidoeleinden): 
  --- voorgekookte (parboiled) rijst: 
1006 10 21  ---- rondkorrelige rijst 
1006 10 23  ---- halflangkorrelige rijst 
  ---- langkorrelige rijst: 
1006 10 25  ----- waarvan de verhouding lengte/breedte groter 

is dan 2 doch kleiner dan 3 
1006 10 27  ----- waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is 

aan of groter dan 3 
  --- andere: 
1006 10 92  ---- rondkorrelige rijst 
1006 10 94  ---- halflangkorrelige rijst 
  ---- langkorrelige rijst: 
1006 10 96  ----- waarvan de verhouding lengte/breedte groter 

is dan 2 doch kleiner dan 3 
1006 10 98  ----- waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is 

aan of groter dan 3 
1006 20  - gedopte rijst: 
  -- voorgekookte (parboiled) rijst: 
1006 20 11 1006 20 11 9000 --- rondkorrelige rijst 
1006 20 13 1006 20 13 9000 --- halflangkorrelige rijst 
  --- langkorrelige rijst: 
1006 20 15 1006 20 15 9000 ---- waarvan de verhouding lengte/breedte groter 

is dan 2 doch kleiner dan 3 
1006 20 17 1006 20 17 9000 ---- waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is 

aan of groter dan 3 
  -- andere: 
1006 20 92 1006 20 92 9000 --- rondkorrelige rijst 
1006 20 94 1006 20 94 9000 --- halflangkorrelige rijst 
  --- langkorrelige rijst: 
1006 20 96 1006 20 96 9000 ---- waarvan de verhouding lengte/breedte groter 

is dan 2 doch kleiner dan 3 
1006 20 98 1006 20 98 9000 ---- waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is 

aan of groter dan 3 
1006 30  - halfwitte of volwitte rijst, ook indien gepolijst of 

geglansd: 
  -- halfwitte rijst 
  --- voorgekookte (parboiled) rijst: 
1006 30 21 1006 30 21 9000 ---- rondkorrelige rijst 
1006 30 23 1006 30 23 9000 ---- halflangkorrelige rijst 
  ---- langkorrelige rijst 
1006 30 25 1006 30 25 9000 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte groter 

is dan 2 doch kleiner dan 3 
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1006 30 27 1006 30 27 9000 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is 
aan of groter dan 3 

  --- andere: 
1006 30 42 1006 30 42 9000 ---- rondkorrelige rijst 
1006 30 44 1006 30 44 9000 ---- halflangkorrelige rijst 
  ---- langkorrelige rijst: 
1006 30 46 1006 30 46 9000 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte groter 

is dan 2 doch kleiner dan 3 
1006 30 48 1006 30 48 9000 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is 

aan of groter dan 3 
  -- volwitte rijst: 
  --- voorgekookte (parboiled) rijst 
1006 30 61 1006 30 61 9100/9900* ---- rondkorrelige rijst 
1006 30 63 1006 30 63 9100/9900* ---- halflangkorrelige rijst 
  ---- langkorrelige rijst: 
1006 30 65 1006 30 65 9100/9900* ----- waarvan de verhouding lengte/breedte groter 

is dan 2 doch kleiner dan 3 
1006 30 67 1006 30 67 9100/9900* ----- waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is 

aan of groter dan 3 
1006 30 92 1006 30 92 9100/9900* ---- rondkorrelige rijst 
1006 30 94 1006 30 94 9100/9900* ---- halflangkorrelige rijst 
  ---- langkorrelige rijst 
1006 30 96 1006 30 96/9100/9900* ----- waarvan de verhouding lengte/breedte groter 

is dan 2 doch kleiner dan 3 
1006 30 98 1006 30 98 9100/9900* ----- waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is 

aan of groter dan 3 
1006 40 00 1006 40 00 9000 - breukrijst 
* Code 9100 is van toepassing bij een onmiddellijke verpakking van 5 kg of minder. In andere 

gevallen is code 9900 van toepassing. 
 
 
Rijstproducten 
 

GN-code Restitutiecode Omschrijving 

1102 90 50  Rijstmeel 
1103 19 50  Gries en griesmeel van rijst 
1103 20 50  Pellets van rijst 
1104 19 91  Vlokken van rijst 
Ex 1108 19 10 1108 19 10 9200 Rijstzetmeel met een drogestofgehalte van ten 

minste 87% en een zuiverheid in de droge stof van 
ten minste 97% 

 1108 19 10 9300 Rijstzetmeel met een drogestofgehalte van ten 
minste 84%, doch minder dan 87%, en een 
zuiverheid in de droge stof van ten minste 97% 
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Aanvullende aantekeningen op de Gecombineerde Nomen clatuur (GN) 
 
a) rondkorrelige rijst , bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 21, 1006 10 92, 1006 20 

11, 1006 20 92, 1006 30 21, 1006 30 42, 1006 30 61 en 1006 30 92: rijst waarvan de 
korrels een lengte hebben van niet meer dan 5,2 mm en waarvan de verhouding 
lengte/breedte kleiner is dan 2; 
 

b) halflangkorrelige rijst , bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 23, 1006 10 94, 
1006 20 13, 1006 20 94, 1006 30 23, 1006 30 44, 1006 30 63 en 1006 30 94: rijst 
waarvan de korrels een lengte hebben van meer dan 5,2 mm doch niet meer dan 6,0 
mm en waarvan de verhouding lengte/breedte kleiner is dan 3; 
 

c) langkorrelige rijst , bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 
96, 1006 10 98, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 25, 1006 
30 27, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 96 en 1006 30 98: 
rijst waarvan de korrels een lengte hebben van meer dan 6,0 mm; 
 

d) padie , bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 
27, 1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96 en 1006 10 98: rijst waarvan na het dorsen 
het kroonkafje niet is verwijderd; 
 

e) gedopte rijst , bedoeld bij de onderverdelingen 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 
1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94, 1006 20 96 en 1006 20 98: rijst waarvan alleen 
het kroonkafje is verwijderd. Hieronder valt met name rijst die in de handel wordt 
aangeduid als "bruine rijst", "cargorijst", "loonzainrijst" en "riso sbramato"; 
 

f) halfwitte rijst , bedoeld bij de onderverdelingen 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 
1006 30 27, 1006 30 42, 1006 30 44, 1006 30 46 en 1006 30 48: rijst waarvan het 
kroonkafje, een gedeelte van de kiem en alle of een deel van de buitenlagen van het 
zilvervlies zijn verwijderd, maar niet de binnenlagen; 
 

g) volwitte rijst , bedoeld bij de onderverdelingen 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65, 
1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96 en 1006 30 98: rijst waarvan het 
kroonkafje, alle buiten- en binnenlagen van het zilvervlies, de gehele kiem in het geval 
van langkorrelige rijst en halflangkorrelige rijst, en ten minste een deel van de kiem in 
geval van rondkorrelige rijst zijn verwijderd, ook indien er overlangse witte strepen 
overblijven op ten hoogste 10% van de korrels; 
 

h) breukrijst , bedoeld bij onderverdeling 1006 40: brokstukken van korrels waarvan de 
lengte gelijk is aan of kleiner is dan 3/4 van de gemiddelde lengte van de gehele 
korrel. 
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Meting van de korrels 

 
De korrels worden gemeten aan de hand van volwitte rijst volgens de onderstaande 
methode: 
i) uit de partij wordt een representatief monster getrokken; 
ii) het monster wordt gesorteerd zodat uitsluitend met gehele korrels, waaronder onrijpe 

korrels, wordt gewerkt; 
iii) er worden twee metingen met telkens 100 korrels verricht en daarvan wordt het 

gemiddelde berekend; 
iv) de resultaten worden uitgedrukt in millimeters en afgerond tot op één decimaal. 
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Toelichting op indeling onder hoofdstuk 1006 van de  GN 

 
1. GS-TOELICHTING (IDR) 
 

Deze post omvat: 
1. Ongedopte rijst (padie) , d.w.z. waarvan de korrels nog zeer nauw omsloten 

zijn door kroonkafjes. 
2. Gedopte rijst , d.w.z. rijst waarvan de kroonkafjes in pelmolens zijn verwijderd 

doch waarvan het zilvervlies (de taaie vruchtwand) nog aanwezig is. Gedopte 
rijst bevat gewoonlijk nog een kleine hoeveelheid padie. 

3. Halfwitte rijst , d.w.z. rijst waarvan het zilvervlies gedeeltelijk is verwijderd. 
4. Volwitte rijst , d.w.z. rijst in gave korrels waarvan het zilvervlies is verwijderd in 

een slijpmolen met kegelvormige slijpelementen. 
 

Na het slijpen kan rijst nog worden gepolijst of geglansd met het doel uiterlijk te 
verbeteren. 
Het polijsten - dat ten doel heeft het matte oppervlak van de korrel te doen 
verdwijnen - geschiedt in borstelmachines of in polijsttoestellen. Het glanzen vindt 
plaats in glanstrommels, waarin korrels worden bedekt met een dun laagje dat uit 
een mengsel van glucose en talk bestaat. 
Deze post omvat eveneens camolinorijst, zijnde een volwitte rijst bedekt met een 
zeer dun laagje olie. 
 
5. Gebroken rijst , waarmede bedoeld wordt rijst die tijdens de bovenomschreven 

bewerkingen gebroken is. 
 

Deze post omvat eveneens: 
a. Verbeterde rijst  (gevitaminiseerde rijst), bestaande uit een mengsel van 

gewone volwitte rijst en een zeer kleine hoeveelheid (+ 1%) rijst bedekt of 
geïmpregneerd met vitaminehoudende stoffen; 

b. Voorgekookte rijst  (parboiled rice) die, terwijl zij zich nog bevindt in de staat 
van padierijst (ongedopte rijst) en voordat zij andere bewerkingen (b.v. 
ontdoppen, slijpen, polijsten, enz.) heeft ondergaan, is gedrenkt in heet water of 
gestoomd en vervolgens is gedroogd. Tijdens bepaalde stadia van het 
voorkookproces kan de rijst behandeld zijn onder druk of zijn blootgesteld aan 
een volledig of een gedeeltelijk vacuüm 

De structuur van voorgekookte rijst wordt door de behandelingen die zij heeft 
ondergaan slechts in geringe mate gewijzigd. Na te zijn omgezet in volwitte rijst, 
gepolijste rijst, enz. heeft deze rijst 20 tot 35 minuten nodig om volledig gaar te 
koken. 

 
Daarentegen wordt rijst die een behandeling heeft ondergaan, waardoor de structuur van de korrel 
aanmerkelijk is veranderd, niet onder deze post ingedeeld. Zogenaamde snelkokende rijst bestaande uit 
rijst, waarvan de korrels een bewerking hebben ondergaan en die geheel of gedeeltelijk zijn gaargekookt 
en vervolgens zijn gedehydrateerd behoren tot post 1904. Gedeeltelijk gaargekookte rijst heeft, alvorens 
te kunnen worden gegeten, nog 5 tot 12 minuten kooktijd nodig, terwijl voor geheel gaargekookte rijst het 
voldoende is de rijst met water aan de kook te brengen. Gepofte rijst, verkregen door een behandeling, 
waarbij de korrels zich uitzetten, en die voor directe consumptie gereed is, wordt eveneens ingedeeld 
onder post 1904. 

 
2. GN TOELICHTING (EG) 
 

Zie aanvullende aantekening (GN) 1 op dit hoofdstuk. 



 30 Regeling in- en uitvoer rijst 
 

 

 
3. BENELUX-TOELICHTING (geen) 
 
4. NATIONALE TOELICHTING (geen) 
 
5. TARIFERINGEN 
 
5.0.1. 1. Gemicroniseerde" rijst 1006 3092, 3094, 3096, 3098  

Volwitte, zogenaamd "gemicroniseerde", rijst. Rijst die door middel van infrarode 
stralen een warmtebehandeling heeft ondergaan die geen verstijfseling van het 
zetmeel tot gevolg heeft. De indeling is vastgesteld op basis van de algemene regels 
1 en 6 voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur, alsmede de tekst 
van de GN-codes 1006, 1006 30, 1006 3092, 1006 3094, 1006 3096 en 1006 3098. 
De warmtebehandeling van het product gaat niet zo ver dat de structuur van de 
rijstkorrels wordt veranderd. Het product kan derhalve noch worden beschouwd als 
"op andere wijze bereid" als bedoeld bij aantekening 1b) op hoofdstuk 10 noch als 
rijst "op andere wijze bereid" als bedoeld bij aantekening 4 op hoofdstuk 19. (zie 
eveneens de GN-toelichting op hoofdstuk 10. Algemene opmerkingen, tweede alinea, 
alsmede de GS-toelichting op post 10.06, laatste alinea.). 
(Verordening (EEG) nr. 1395/93 van de Commissie van 4 juni 1993, PB nr. L137 van 
8-6-1993). 
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Bijlage 2  Echtheidscertificaat Basmati-rijst  
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Bijlage 3  Overzicht van landen van de CARIFORUM, de LGO en de Minst Ontwikkelde 
  Landen 
 
De CARIFORUM: 
• Antigua en Barbuda, 
• Bahama’s, 
• Barbados, 
• Belize, 
• Dominica, 
• De Dominicaanse Republiek, 
• Haïti, 
• Grenada, 
• Guyana, 
• Jamaica, 
• St. Kitts en Nevis, 
• St. Lucia, 
• St. Vincent en de Grenadines, 
• Suriname, en  
• Trinidad en Tobago.  
 
De landen en gebieden overzee (LGO) : 
1. Overzeese landen, die onder het Koninkrijk der Nederlanden vallen: 

- Aruba, 
- Nederlandse Antillen (Bonaire, Curaçao, Sint-Maarten, Sint-Eustatius en Saba). 

2. Overzeese gebieden van de Franse Republiek: 
- Nieuw-Caledonië met onderhorigheden, 
- Wallis-archipel en Futuna-eiland, 
- Frans Polynesië, 
- Franse Zuidelijke en Zuidpoolgebieden. 

3. Territoriale collectiviteit van de Franse Republiek: 
- Mayotte, 
- Saint-Pierre-et-Miquelon. 

4. Landen en gebieden overzee die onder het Verenigd Koninkrijk van Groot Brittannië en 
Noord-Ierland vallen: 
- Aguilla, 
- Caymaneilanden, 
- Zuid-Georgië en Zuidelijke Sandwicheilanden, 
- Falklandeilanden, 
- Turks- en Caicoseilanden, 
- Britse Maagdeneilanden, 
- Montserrat, 
- Pitcairn, 
- Saint Helena, Ascension, Tristan da Cunha, 
- Brits Antarctica, 
- Britse gebieden in de Indische Oceaan. 

5. Land dat speciale banden heeft met het Koninkrijk Denemarken: 
- Groenland. 

6. Landen en gebieden overzee die worden aangemerkt als Minst Ontwikkelde LGO: 
- Anguilla, 
- Mayotte, 
- Montserrat, 
- Saint Helena, Ascension, Tristan da Cunha, 
- Wallis-archipel en Futuna-eiland, 
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- Turks- en Caicoseilanden, 
- Saint-Pierre-et-Miquelon. 

 
De Minst Ontwikkelde Landen : 
Afghanistan Guinee-Bissau Oeganda 
Angola Haïti Oost-Timor 
Bangladesh Jemen Rwanda 
Benin Kaapverdië Salomonseilanden 
Bhutan Kiribati Samoa 
Burkina Faso Laos Sao Tomé en Principe 
Burundi Lesotho Senegal 
Cambodja Liberia Sierra-Leone 
Centraal-Afrikaanse Republiek Madagaskar Soedan 
Comoren Malawi Somalië 
Democratische Republiek Congo Malediven Tanzania 
Djibouti Mali Togo 
Equatoriaal-Guinea Mauritanië Tsjaad 
Eritrea Mozambique Tuvalu 
Ethiopië Myanmar (voormalig Birma)* Vanuatu 
Gambia Nepal Zambia 
Guinee Niger  
* Tijdelijk uitgesloten op grond van Verordening (EG) Nr. 552/97. 
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Bijlage 4 Certificaat van oorsprong, formulier A 
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Bijlage 5  Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 
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Bijlage 6  Certificaat van oorsprong Bangladesh 
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Bijlage 7 Beschikbare hoeveelheden m.b.t. de LGO 
 
 

Deelperiodes Oorsprong/product Beschikbare 
hoeveelheid 

Contingent 
nummer januari mei September 

LGO: Nederlandse 
Antillen en Aruba  
GN-code 1006 

 
25.000 ton 

 
09.4189 

 
8.333 ton 

 
8.334 ton 

 
8.333 ton 

LGO: Minst  
ontwikkelde LGO 
GN-code 1006 

 
10.000 ton 

 
09.4190 

 
3.333 ton 

 
3.334 ton 

 
3.333 ton 
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Bijlage 8 Beschikbare hoeveelheden m.b.t. de invoercontingenten 
 
De beschikbare hoeveelheden rijst zijn onderverdeeld in land van oorsprong en maand van 
aanvraag van invoercertificaten. 
 
a) Contingent voor 63.000 ton halfwitte en volwitte rijst (GN-code 1006 30) 
 

Beschikbare hoeveelheid per deelperiode Land van 
oorsprong 

Beschikbare 
hoeveelheid 

Contingent 
nummer Januari April Juli Sep. Okt. 

Verenigde Staten 38.721 09.4127 9.681 19.360 9.680 -  

Thailand 21.455 09.4128 10.727 5.364 5.364 -  

Australië 1.019 09.4129 0 1.019 - -  

Andere oorsprong 1.805 09.4130 0 1.805 - -  

Alle landen  09.4138     1) 

Totaal 63.000  20.408 27.548 15.044 -  

1) Als na de deelperiode van september nog hoeveelheden beschikbaar zijn, wordt een aanvullende 
deelperiode in oktober geopend. 

 
b) Contingent voor 1.634 ton gedopte rijst (GN-code 1006 20) 
 

Beschikbare hoeveelheid per 
deelperiode 

Land van 
oorsprong 

Beschikbare 
hoeveelheid 

Contingent 
nummer 

Januari Juli Oktober 

Alle landen 1.634 09.4148 1.634 - 1) 

Totaal 1.634  1.634 -  

1) Als na de deelperiode van juli nog hoeveelheden beschikbaar zijn, wordt een aanvullende 
deelperiode in oktober geopend. 

 
c) Contingent voor 100.000 ton breukrijst (GN-code 1006 40 00) 
 

Beschikbare hoeveelheid per 
deelperiode 

Land van oorsprong Beschikbare 
hoeveelheid 

Contingent 
nummer 

Januari Juli 

Thailand 52.000 09.4149 36.400 15.600 

Australië 16.000 09.4150 8.000 8.000 

Guyana 11.000 09.4152 5.500 5.500 

Verenigde Staten 9.000 09.4153 4.500 4.500 

Andere oorsprong 12.000 09.4154 6.000 6.000 

Totaal 100.000  60.400 39.600 
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d) Contingent voor 40.216 ton halfwitte en volwitte rijst (GN-code 1006 30) 
 

Beschikbare hoeveelheid per deelperiode Land van 
oorsprong 

Beschikbare 
hoeveelheid 

Contingent 
nummer Januari Juli September 

Thailand 5.513 09.4112 5.513 - - 

Verenigde Staten 2.388 09.4116 2.388 - - 

India 1.769 09.4117 1.769 - - 

Pakistan 1.595 09.4118 1.595 - - 

Andere oorsprong 3.435 09.4119 3.435 - - 

Alle landen 25.516 09.4166 8.505 17.011 - 

Totaal 40.216  23.205 17.011 - 

 
e) Contingent voor 31.788 ton breukrijst (GN-code 1006 40 00) 
 

Beschikbare hoeveelheid per 
deelperiode 

Land van oorsprong Beschikbare 
hoeveelheid 

Contingent 
nummer 

September Oktober 

Alle landen 31.788 09.4168 31.788 1) 

Totaal 31.788  31.788  

1) Als na de deelperiode van september nog hoeveelheden beschikbaar zijn, wordt een aanvullende 
deelperiode in oktober geopend. 
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Bijlage 9A  Uitvoercertificaat Thailand 
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Bijlage 9B  Uitvoercertificaat Australië 
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Bijlage 9C  Uitvoercertificaat Verenigde Staten van Amerika 
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Bijlage 10 – Beschikbare hoeveelheden m.b.t. Egypte  
 
 
Contingent nr. 09.1796 - Gedopte rijst (GN-code 100 6 20) 
1 juni t/m 31 december 2010 11.667 ton 
1 januari t/m 31 december 2011 20.600 ton 
1 januari t/m 31 december 2012 21.218 ton 
1 januari t/m 31 december 2013 21.855 ton 
1 januari t/m 31 december 2014 22.510 ton 
1 januari t/m 31 december 2015 23.185 ton 
Daaropvolgende jaren jaarlijks 23.185 ton  
 
 
Contingent nr. 09.1797 – Halfwitte rijst of volwitt e rijst, ook indien gepolijst of 
geglansd (GN-code 1006 30) 
1 juni t/m 31 december 2010 40.833 ton 
1 januari t/m 31 december 2011 72.100 ton 
1 januari t/m 31 december 2012 74.263 ton 
1 januari t/m 31 december 2013 76.491 ton 
1 januari t/m 31 december 2014 78.786 ton 
1 januari t/m 31 december 2015 81.149 ton 
Daaropvolgende jaren jaarlijks 81.149 ton 
 
 
Contingent nr. 09.1798 – Breukrijst (GN-code 1006 4 000) 
1 juni t/m 31 december 2010 46.667 ton 
1 januari t/m 31 december 2011 82.400 ton 
1 januari t/m 31 december 2012 84.872 ton 
1 januari t/m 31 december 2013 87.418 ton 
1 januari t/m 31 december 2014 90.041 ton 
1 januari t/m 31 december 2015 92.742 ton 
Daaropvolgende jaren jaarlijks 92.742 ton 
 


